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enéhodne, měsíce a roku Uzavírąísmluvní strany

ěást Praha 5
se sídlem Praha 5, nám' 14. října 1381t4, PsČ150 22
lČ00063631
bankovní spojení: Česká spořitelna, a. s., č.li. 69024-2000857329/0800
zastoupena lng. Pavlem Richterem, starostou Městské části Praha 5
jako strana převodce na stranějedné
(dále jen,'stľana převodce")

a

manželé
ĺ) lng. Petr Hoľá

rodné číslo:77

býem DolníKalná, PsČ54371
2) Mgľ. Jitka Hoľákov

rodné číslo:76
býem DolníKalná, , PsČ
společná doŕučovacíadresa:Praha 5, PsČ155 00
jako strana nabyvatele na straně druhé
(dále jen,,stľana nabyvatele")

tuto

Smlouvu
o převodu nemovitých věcí

č'smlouvy 89

čl.ĺ.' Úvodní ustanovenĺ

1.1. Hlavní město Pľaha je na základě ustanovení $ 3 zákona č'17211991 Sb., o přechodu někteqých
věcí z majettu ČRdo vlastnictví obcí, ve znění pozdějšíchpředpisů, vlastníkem majetku, kteý je
popsán v ćl. 2' této smlouvy.

1.2.MěstskéčástiPraha5jevsouladusustanovením$19odst. 1zákonač.13112000 Sb.,ohlavním
městě Praze, v platném znění (dále jen ,,zákon o hlavním městě Praze"), svěřen do správy
majetek hlavního města Prahy, který jest podrobně popsán v čl.2. této smlouvy a který byl
hlavním městem Prahou svěřen do hospodaření Městské části Praha 5. Ke svěřenĺ do
hospodaření došlo v souladu s ustanovením $ 8.' odst.2 písm.a) zákona č.418/1990 Sb., o
hlavním městě Praze, ve znění pozdějších změn, za pouŽitíStatutu hlavního města Prahy,
obecně závazná vyhláška č.55/2000 sb. HMą ve znění pozdějších předpisů.

1.3. Městská částPraha 5 podle ustanovení$ 34, odst. 3zákona o hlavním městě Praze nakládá se
svěřeným majetkem a vykonává práva a povinnosti vlastníka ve vztahu ke svěřenému majetku,
který jest podrobně popsán v čl.2. tétosmlouvy.

1'4.Vlastnictví býové jednotky a spoluvlastnického podílu kpozemku je převáděno na základě a
v souladu se ,,Zásadami pro prodej býůMěstské části Praha 5" schválenými usnesením
č.21l5l2017 ze dne 14.11.2017 (dále jen

''Zásady").

ćl.2.
Vymezenĺ předmětu převodu

2.1. Strana převodce tímto výslovně prohlašuje, ževykonává práva a povinnosti vlastníka
k následujícímu svěřenému majetku, a to konkrétně k:
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jednotce č (dále jen ,,Jednotka") vymezené dle zákona o vlastnĺctvíbýů, se způsobem
vyuŽitíjako bý, zapsané na listu vlastnictví č,'711'ĺ,umístěnév1. nadzemním podlaŽí budovy
č.p.303' část obce Košíře,se způsobem vyuŽití jako býový dům, přičemŽ tato budova je
zapsána na listu vlastnictví č,.7110 a postavena na pozemku parc' č.736 - zastavěná plocha a
nádvoří, kteý je zapsán na listu vlastnictvíč.7110,
k vlastnictví Jednotky náleŽí spoluvlastnický podíl o vetikosti 743122374 na:

o společných částech budovy č.p.303, se způsobem vyuŽitíjako býový dům, zapsané na
lĺstu vlastnictví č,'7110,

o pozemku parc. č.736, zastavěná plocha a nádvoří, zapsaném na lĺstu vlastnĺctvíć,.711o,
to vše zapsáno u Katastrálního úřadu pro hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální
pracoviště Praha,v katastrálním územíKošíře,obec Praha.

Všechny nemovité věci shora společně dále jako ,,předmět převodu".

2.2. Převod předmětu převodu dle této smlouvy byl schválen Zastupitelstvem MěstskéčástĺPraha 5
dne'11.9.2018 č.usnesení zVct26l24l2o.'!a, |ovi záměr prodeje výše uvedených námovitostíbyl
v souladu s ustanovením $ 36 odst. 1 zák, č'.4sllzooošb., o hlávním městé Praze, v platném
znění, zveřejněn na úřednídesce Městské části Praha 5 dne 13.7.2018-13.8.20.18.

čI.3.
Popis předmětu převodu

3.1. Jednotku označeno-u.vpředchoŻm článku tvoří bý 2+ 1scelkovou podlahovou plochou bytové
jednotky o výměře.7Ą9.T' (ol" PV), umístěný v 1-' nadzemním podlaźíbudovy e.p' soe, zapiané
na listu vlastnĺctvíč,.7110, v k. ú. Košíře(dále jako ,,budova,,).

Jednotka se skládá z těchto ńístností:

WC
předsíň
kuchyň
koupelna
pokoj
pokoj

spíŽ

1,1 m2
'15,6 m2

18,8 m2
3,3 m2

20,9 m2
13,8 m2

0,8 m2

Vvbavení Jednotkv:
1 vana, 1 Wc, 1 umyvadlo, 3 míchacíbaterie,topná tělesa (WAW), 1 el. bojler, 1 AKU kamna.
Smluvní strany se dohodly' ženachází-lĺse v Jednotce dalšívybavení, zůstane v Jednotce a
strana převodce nenípovinna jej vyklidit.

3.2. Součást| jednotky je její veškerá vnitřní instalace (potrubní rozvody vody, kanalizace, topení
včetněWAW, elektroinstalace silno i slaboproudá), kiomě stoupacích vedeńí, včetně uzavĺracích
ventilů. K vlastnicłvíjednotky patří podlahová krýina, obklady stěn, vnitřní omítky, nenosné
příčky'vnitřnídveře a okna nacházejícíse uvnitř jednotky, jakoŽ ivstupnídveře.

3.3. Společnýmičástmi budovy jsou zejména:

- základy včetně izolaci, obvodové a nosnézdivo, hlavní stěny, průčelí,
- střecha včetně příslušných klempířských prvků (okapy , Žlabý, oplechování, bleskosvody),
- hlavní vodorovné a svislénosnéa nenosné konstrukce,
- rozvody vody.(aŽ po hlavní uzávěry pro byty) včetně vodovodní přípojky,
- rozvody kanalizace včetně kanalĺzačnípřípojky'
_ rozvody plynu'(aŽ po hlavnĺuzávěry pro býy) včetně plynové přípojky,
- rozvody elektřiny, včetně hlavní pojistkové skříně, domovní elettŕoínstalace ve společných
částech,
- vstupní prostory, vchody do domu, schodiště, chodby,
- okna býů a nebytových prostor, okna a dveře ve spóleen1ych částech,
- slaboproudé rozvody (zvonky),
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-

- prostory a místnosti ve společných částech budovy (sklepní prostory-mimo sklepů které jsou
příslušenství jednotek, prádelny apod.)'
- hlavní uzávěr vody, hlavní uzávěr plynu,
- rozvody telekomunikací, radiokomunikací,
- společné prostory ve výhradním uŽívání vlastníka jednotky (sklepní kóje, balkóny, terasy,
|odžie apod')'
- drobné stavby na pozemku,
- schodiště, okna a dveře přímo přístupné ze společných částí, kromě vstupních dveří do
jednotek,
- domovní chodby.

Všechny tyto společné části budovy mají, ztitulu svého spoluvlastnického práva, spoluvlastníci
právo uŽívat a povinnost podílet se na jejich opravách a údrŽbě.
V budově se nevymezují společné části budovy určené jen vlastníkům některých jednotek.

3.4. Z vlastníka budovy a pozemku přecházejí na vlastníky všech jednotek, dnem nabýí vlastnictví
kjednotkám, veškerá práva a závazky týkající se budovy, jejích společných částí a pozemku'
Dáb práva azávazky, které vyplývajíze smlouvy o dodávce vody, el. energie a ostatních sluŽeb.

3.5. Nedílnou součástí této smlouvy, jak je uvedeno včl' 1'|. odst. 1 této smlouvy, je příloha č,.1 _

schéma půdorysu budovy určující polohu všech jednotek v domě a obsahující údaje o
podlahových plochách jednotek.

čl.4.
Převod předmětu převodu

4.1. Strana převodce touto smlouvou převádí (pľodává) předmět převodu podrobně popsaný vćl'2.
této smlouvy, s veškerým vybavením a příslušenstvím, se všemi spojenými právy a povinnostmi
na předmětu převodu váznoucími, straně nabyvatele, která předmět převodu, za v čl. 5.

uvedenou kupní cenu kupuje a přijímá ho do svého společného jmění manŽelů.

čl.5'
' Kupní cena

5.1. Smluvní strany si ujednávají celkovou kupní cenu za předmět převodu dle čl.4 odst.4.1. této

smlouvy ve výši 4'576.400,- Kč (slovy čtyři miliony pětsetsedmdesátšest tisíc čtyři sta korun

českých).

5.2. Smluvní strany uvádějí, Že v rámci převodu vlastnického práva touto smlouvou se jedná o
osvobození zdanitelného plnění prodeje nemovitých věcí po uplynutí 5 let od nabýí nebo
kolaudace ve smyslu ustanovení $ 56 zákona č. 23512004 sb., o dani z přidané hodnoty,
v platném znění.

čl' 6.
Splatnost kupní ceny a podmínky jejího placenĺ

6.1. Kupní cenu V celkové \^ýši4.576'400,- Kč uhradí strana nabyvatele straně převodce tak, Že část
kupní ceny ve výši 348.640,- Kč zaplatila strana nabyvatele zálohově před podpisem této

smlouvy současně s podáním přihlášky do výběrového řízení na odkoupení touto smlouvou
převáděného předmětu převodu' Strana převodce uhrazení této částky podpisem této smlouvy
potvrzuje.

6.2. zbýNąící část celkové kupní ceny ve výši 4.227.760,- Kč uhradí strana nabyvatele straně
převođce nejpozději do 40 kalendářních dnů od podpisu této kupní smlouvy, a to tak, Že částka
ve výši 4.227.760,- Kč bude vyplacena straně převodce na bankovní účet převodce vedený u

České spořitelny, a. s.' č. |j.69024-2000857329/0800, s pouŽitím variabilního symbolu 89030302.

6.3. Kupní cena za předmět převodu musí být na shora uvedený účet strany převodce uhrazena
nejpozději do 40 dnů ode dne podpisu této smlouvy. Návrh na vklad vlastnického práva do

katastru nemovitostí můŽe být podán aŽ poté, co dojde k uhrazenícelé kupníceny.
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6'4' Nedojde-li k uhrazení. skutečné kupní ceny dle bodu 6.3. tohoto článku, je strana převodceoprávněna poŽadovat po straně nabyvatelô úhradu smluvní pokuty ve výši, kterou tvoří O,1%oz dlužné částky za každý i započatý dän prodlení' Smluvní strany sjednávají, že strana převodceje oprávněna jednostrańně započíśt nárok na ur,'a'áňi ś'lüvní pokuty dle tohoto odstavce nazálohu sloŽenou stranou nabyvatele před podpiśě' ieň ś'louvy. Právo strany převodce nanáhradu škody není uhrazením smluvni'połuty d'otčeno.

6'5' Nedojde_li k uhrazení celé kupní ceny dle bodu 6'3. tohoto článku ve lhůtě do 60 dnů ode dnepodpisu této smlouvy, je strana přwodce opravnená óJ teto .mńuuy 
_áo"toi,pii. 

v takovémpřípadě je strana nabyvatele povińna uhradit śt*"JpĹ""oce smluvní pokutu ve výši 348.640'-Kč' Smluvní strany sjednávají, Že strana.převodce ie'ópravnena jednostranně započíst nárok nauhrazení smluvní pokuty dle tohoto odstavce ná 
'álońu'.lozbnou stranou_näĚyvatele před

!:,ff:: 
této smlouvy' Právo strany převodce na náhradu škäň;;j 

"ńläiäřĺ'lřiluvní pokuty

6'6' Lhůta splatnosti bude .dodrŽena, pokud bude kupní cena připsána na účet strany převodcenejdéle v poslední den lhůty'

7"l' Strana nabyvatele prohlašuje, że se řádně seznámila se současnýmfyzickýmstavem předmětupřevodu, a že sije vědoma toho, Že jeho stav óáńá"ĺáá ffi stáří a opotřebení, s tím, Že protijeho stavu nemá jakékoli námitky'

7'2' Strana nabyvatele prohlašuje, Že není v' úpadku ve smyslu zákona č,' 182t2oo6 Sb', o Úpadku azpůsobech jeho řešení (inśolvenční zákon),.u" 
'něni'ň*Ji;sĺ"l'' předpisů, a Že proti ní nenívedeno jakékoli exekučn í či' vykonávac í řízeií.

7'3' Strana nabyvatele prohlašuje, Že je plně způsobĺlá uzavřít tuto smlouvu a plnit povinnosti z nívyplývajícía uzavřením této s,mlouvy ńeporušuje Žádnou svou smluvní nebo ,äŔónňou povinnost.

7'4' Strana nabyvatele prohlašuje, Že není založen právní^d^ůvod pro relativní neÚčinnost této smlouvyz důvodu na straně" nabyvaiele podle ustanovenĺ $ sgg a ňáď. zákona č,. 8gt2o12Sb., ve zněnípozdějších předpisů.

7'5' Strana převodce prohlašuje, Že na předmětu převodu převáděném touto smlouvou neváznoužádné sluŽebnosti, zástavńí práva näbo jĺné půvní pŇi;n;;ti, které by bránily řádnému užívánípředmětu převodu, a které by nebyly uveáený v teto smńuve.

7'6' Strana převodce upozorňuje stranu nabyvatele, Že na ni po nabýí vlastnĺckého práva k býovéjednotce a k podílu na pozémcích přejdou práva a závazłyize'smluv platných ke dni podpisu tétokupnísmlouvy uzavřených se Spoiečänsfuím vlastníků nĺűsJŘova e03, Praha s, lČo: 01851471,a správcem objektu, s jednotliv1imi dodavateli služeb 
" "ňrłv domu, týkajících se předmětnébudovy a podílu na pozemcích. '

7'7' Strana nabyvatele. bude hradit zálohy,za sluŽby- a-platby spojené s užíváním býu, včetněpříspěvku na správu domu a po'e'ku, ureeńe 
_sňoleeänstvím, 

případně před předánímnemovitosti tomuto Společenství správcem objektu, a tä ółá-on" právních účinků zápisu vkladuzměny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

ěl.7.
ostatní podmínky převodu

čl.8.
Předání předmětu převodu

8'1' Smluvní strany si ujednávají, Že dojde k fyzickému a k dokladovému předánípředmětu převodu a
i""äEJ.i'#ätanouĺrávńí 

účinký zápisu vkladu zmcńy vĹsinicłenb piil; i ňřJňietu pr"uoo,',

8'2' Strana nabyvatele se zavazuje převzít předmět převodu ve stavu tak, jak stojĺ a leŽí ke dniuzavřenítéto smlouvy.
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8.3. Strana převodce vyzve stranu nabyvatele k fyzickému předání předmětu převodu min. 10 dní před
stanoveným term ínem předán í.

8.4. o předání bude vyhotoven Protokol o předání a převzetí býové jednotky, kteý bude podepsán
zástupci obou stran.

8.5' odmítne-li strana nabyvatele podepsat Protokol o předání a převzetí býové jednotky nebo
nedostavĹli se řádně na svolané přejímací řízení, má se za to, Že nemovitost prodávaná touto
smlouvou je ve smyslu předchozích ustanovených tohoto čl. straně nabyvatele předána ke dni
vyhotovení Protokolu o předání stranou převodce.

čl.9
Vlastnické pľávo k předmětu převodu

9.1. Strana nabyvatele nabude vlastnické právo kpředmětu převodu ke dni právních účinků zápisu
vkladu změny vlastnického práva k předmětu převodu do katastru nemovitostí u Katastrálního
úřadu pro.hlavní město Prahu se sídlem v Praze, Katastrální pracoviště Praha.

9.2. ode dne podání návrhu na vklad vlastnického práva dle této smlouvy do katastru nemovitostí
bude strana nabyvatele vykonávat práva a povinnosti vlastníka předmětu převodu, včetně
daňových povinností.

9.3. Smluvní strany touto smlouvou pověřují společnost GAVLAS' spol. s r.o., se sídlem Praha 1,
Politických vězřlťl 1272i21, PsČ 'ĺ1000, lČ: 604 72 049, kpodání návľhu na vklad změny
vlastnického práva k předmětu převodu převáděnému touto smlouvou.

9.4. Návrh na vklad vlastnického práva k předmětu převodu prodávaných touto smlouvou podá
pověřená společnost nejpozději do 10 pracovních dní poté, co bude připsána na Účet
prodávajícího kupní cena, ne však dříve, neŽ bude převodci předán doklad o potvrzení správnosti
předkládaného návrhu Magistrátem hlavního města Prahy.

9.5. Smluvní strany se zavazu1í zajistit ve společné součinnosti všechny potřebné Úkony vedoucí
k realizaci zápisu vlastnického i zástavního práva do katastru nemovitostí, včetně odstranění
případných nedostatků konstatovaných katastrálním Úřadem, které by tomuto zápisu bránily.

čl. í0
Poplatkové náklady

10'1. Strana nabyvatele zaplatí před podpisem této smlouvy správní poplatek za povolení zápisu
vkladu změny vlastnického práva do katastru nemovitostí.

čl. ĺ 1.
Závěrećná ustanovení

11.1. Přílohu této smlouvy tvoří schémata všech podlaŽí budovy, vníŽ se nachází Jednotka, ve
kterých jsou zobrazeny a popsány polohy a údaje o podlahových plochách všech jednotek
nacházĄících se v předmětné budově

1'ĺ.2. Strana převodce je oprávněna od této smlouvy odstoupit rovněŽ vpřípadě, Že prohlášení
nabyvatele učiněná vćl.7.2.,7'3., a7.4. této smlouvy se ukáŽou být vrozporu sobjektivní
skutečností. Smluvní strany jsou oprávněny od této smlouvy odstoupit v případě, pokud nebude
moŽné postupem podle čl. 9.5. dosáhnout zápisu vkladu vlastnického práva nabyvatele
k předmětu převodu do katastru nemovitostí.

11.3. Pro případ odstoupení od této smlouvy se smluvní strany zavazují vrátit si navzájem veškerá
poskytnutá plnění, a to s výjimkou zálohy na kupní cenu Ve výši 348.640'- Kč' která propadá
převodcĺ na úhradu administrativních nákladů spojených s kontraktací. Záloha se vrací pouze
v případě, że ani společným postupem smluvních stran dle čl. 9.5. této smlouvy se smluvním
stranám nepodaří dosáhnout zápisu vlastnického práva do katastru nemovitostí.
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11'4' v případě neplatnostĺ nebo neúčinnostiněkterého ustanovení.této smlouvy nebudou dotčena
,:Ťillrt'jä:ovení

této smlouvy, jelĺkoŽ smluvni"i'"',v 'áĺ zĄem natrvani teto smlouvy i pro

11'5' Strana nabyvatele prohlašuje, žebyla seznámena se skutečností,Že v předmětné budově bylozaloŽeno SpolečenstvívlastníkůMusílkova sos,' Éi"ĺ;š, 9 a" nabytím vlastnĺckéhoprávak předmětu převodu se stává členem.uvedeného
"poláeenstuívlastníků.

Strana nabyvatele dáleprohlašuje, že je obeznárnena s obsahem pronÉseiivlášinĺL".

11'6' Tato smlouva se řídíustanov-ením s 2079 a násl. zákonač' 8g/2o12Sb., občanskýzákoník, stím' žeSmluvní strany vylučujív
"maximální'

'óiňě' rozsahu aplĺtáći u.t"nou"nĺ ss 557,1765' 1766' 1793, 1794,'179Śi, 1soo, 1g77-1g7g,żooz;-źóoąa x'oa źáLo.ä'8gl2o12 sb.,občan s ký zákon ík, n a p rávn ívztahy ry plluąĺcř z tetJ Řii n]'..' lo uuv.

11'7' Tato smlouva byla sepsána.v6 vyhotoveních,
'z'nichž

pro potřeby strany převodce budoupouŽita 3 vyhotovení, pro potřeby sírany'nabyuät"l" z uyhltou"ní a 1 vyhotovení bude pouŽitopro potřeby úřední'Veškerá vy-hotoveńí poá"p.áňí;ńil" smluvnímístranäÄi majíprávníúčinkyoriginálu. |- - --rÝÝl !Y vvÝl l

11'8' Smluvní strany prohlašujĺ,że tato smlouva nebyla ujednána vtísni ani za jinakjednostranněnevýhodných podmínek, Že obsah smlouvy ;e
'pl_'olä'""äl"ii.h pravéa svobodné vůlea nadůkaz souhlasu s obsahem této

"'louuy
p'i'ióqrłĺó.oĹý ópragiĺne ;eonát za smluvnĺ stranypřed orgánem určenýmk ověření pravosti pocipĺärj .uě ulá.tno'uční podpisy.

1'1'9' Strana nabyvatele bere na vědomí' że ':ľ9na převodce vsouladu s ust. čl.6 nařízeníEvropského parlamentu a Rady (EU) 2o1616zg, ooeóňeňálaľĺzenĺo ochraně oräonĺ.ľ.'ĺo"iĺ,
í31ä*'"'

osobní údaje kupuJícího'vrozsahu
"

p. ĺÉáúnaplnění smyslu smlouvy, po dobu

1'1''10' Smluvní strany výslovně souhlasÍ s tím, aby tato smlouva byla zveřejněna v registru smluv zapodmínek zákona č'34ot2o15 Sb., o zulastnĺcr' ńojńńła.ł.' Účĺnnostineřier1icn smluv,uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, u"
'neňiňoiäeis19ł

předpisů, do třĺceti (30) dnůode dne podpisu smlouvy posleänísmluvní stra1ou,' Iáilozooii do tří (3) měsícůode dnepodpisu smlouvy. Smluvni sirany souhlasí se
'uár"Jňäniňł".w"!osobních údajůve smlouvě,která bude zveřejněna v regisíru smluv podle

"ď äi".ĺ..Smluvní strany prohlašují,Žeskutečnosti obsaŽené ve sňlouvě nepovažují
'"

'od"ľ,oonĺ
ta;emitvi-'u"' .ř-.'y.lu s 5o4

::ffiffi"J"'*no.n'nu
a udělují svolení k jejicń uztĺí'uěr"ineńi_oei-staňuäni

1"L1i"l.,l,oliu

'ĺ1'11' Tĺmto se ve smysl1y9!91oyení$ 43 odst. 1zákonač'. 131ĺ2oooSb., o hlavnĺm městě Praze,ve znění zákona č'303/2013 Sb., zákon, kteým ." ńenĺ ňeLierézákony v souvĺslosti s přijetímrekodifikace soukromého práva, potvrzuje,.ź"-9uľ
"ólnjlv ĺoo'ĺnkypro platnost právníhojednáníměstskéčástĺPraha 5, atäusnesením zĺie e.Żue'B6t24t2o18ze dne 11.g.2o18.

V Prazedne''.'ď.'' ?Í,,..(.o-.. ł

lng. Petr Horák
za stranu

Jĺtka Horáková

za stranu převodce
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